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TRANSCRIPTION 
 

Nom du projet : DILIGENCE 

Identification Appel : Date : 2009/01/12 

Heure début: 09:22:34 

Heure fin: 09:31:59 

Durée : 00:04:27 
No. de conversation : 08-0482_514- -7100_ROG_00505 

Type : Transcription Traduction 
Langue(s) : Français Anglais Autre(s) : 
Identification Personnes : a)   Richard GOYETTE (RG) 

b)  Jocelyn DUPUIS (JD) 
No de téléphones interceptés : 514- -7100 

No téléphone entrant/ sortant : Entrant 

 
Contenu de la conversation : de 00 :48 à 05 :15 

 
 
 

1. JD: Pis toé, comment ça va toé? 00 :00 :48 

2. RG: Ah, ça va pas bien pantoute.  

3. JD: Non?  

4. RG: Non.  

5. JD: Ça va pas pantoute esti, ça pas ça pas euh.  

6. RG: Non.  

7. JD: Je pensais, je pensais.  

8. RG: Ça empire.  

9. JD: En? 00 :01 :00 

10. RG: Ça empire.  

11. JD: Ça a empiré. Es-tu sérieux?  

12. RG: Oui, oui, oui, oui, oui.  

13. JD: L'angoisse ostination.  

14. RG: Que j'aurai pas le trouble, j'aurai pas le, j'aurais pas le choix bin, bin 
que de m'en aller. (voix en arrière-plan). 

 

15. JD: Ouais, ouais, ouais. Quand est-ce que tu euh, tu veux faire ça assez 
rapidement quoi? 

 

16. RG: Bin si on est pour le faire avant le maraudage, va falloir en?  

17. JD: Ouais, ouais, ouais, ouais, oui-oui.  

18. RG: Pis essayé de s'organiser.  

19. JD: Tu vas-tu passé toutes tes affaires avant, tu vas-tu euh?  

20. RG: Bin là, j'vas continuer un bout là mais j'sais pas comment je va faire 
euh, j'sais pas combien de temps je va être capable. 
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21. JD: Oui en? C'est, c'est rough en osti comme ça?  

22. RG: Y saque, c'est rough? J't'épuisé Jocelyn.  

23. JD: Ouais en?  

24. RG: [inaudible] complètement (rires), complètement épuisé.  

25. JD: Tabarnak.  

26. RG: Faque euh, tsé c'est correct, c'est euh, c'est, c'est, c'est la vie, c'est, 
c'est comme ça. Faque. 

 

27. JD: Ouais, pis tu euh.  

28. RG: J'prends ma retraite, en?  

29. JD: En? Comment tu dis ça?  

30. RG: J'vas prendre ma retraite.  

31. JD: Tu vas prendre ta retraite?  

32. RG: Ouin.  

33. JD: Oui en? Là tu euh, tu commençais tu aujourd'hui. 00 :02 :00 

34. RG: Oui.  

35. JD: Tu commençais aujourd'hui, ok.  

36. RG: Oui. Demain y a un exécutif.  

37. JD: T'as un exécutif demain?  

38. RG: Ouin.  

39. JD: T'en discutes-tu à l'exécutif demain?  

40. RG: Ah je l'sais pas.  

41. JD: Non en, pas tout'suite en?  

42. RG: Pas tout'suite.  

43. JD: T'es mieux de préparer comme il faut ton affaire avant avec euh, tsé 
que, j'pense que Alain m'a appelé lui, y rencontrait euh Rénald à soir 
avec Bob. 

 

44. RG: Rénald Grondin?  

45. JD: Ouais, ouais, ouais, ouais.  

46. RG: Ah oui ?  

47. JD: Oui, oui, oui, tsé pour euh, eux autres y vont, y vont se préparer 
avec toé, je sais qu'y voulaient te parler, je pense que y attendaient 
là de te pogner aujourd'hui là. 

 

48. RG: Ok.  

49. JD: Pis j'ai dit yé revenu vendredi euh passé. Faqu'y t'a appelé Alain?  

50. RG: Non.  

51. JD: Non? C'est ça qu'y m'a dit.  

52. RG: Non.  

53. JD: Euh, je va euh, là j'y ai dit, j'ai dit r'garde y rentre juste la s'maine 
prochaine, tsé pis j'y ai dit, j'ai dit tsé, tsé, y, j'ai su que Joe avait été 
soupé chez vous, Joe m'avait donné des nouvelles un peu là. 
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54. RG: Oui.  

55. JD: Faque c'est ça qu'y me disait là, y dit lui, pour moi Richard yé pas, yé 
pas, yé pas fort, fort, fort. 

 
00 :03 :00 

56. RG: Non, non, non, non.  

57. JD: Non en?  

58. RG: Non, ça fessé dans le dash mon ami euh.  

59. JD: Oui, oui, oui, oui.  

60. RG: Mais ça arrive.  

61. JD: Oui en?  

62. RG: Faque, ça va tu marcher tu penses avec toi?  

63. JD: En?  

64. RG: Ça va tu marcher tu penses pour l'autre emploi?  

65. JD: Ah oui, oui, ça va marcher certain. C'est certain ça.  

66. RG: Es-tu sûr?  

67. JD: C'est garanti, oui, sûr, sûr, sûr, sûr. Sûr, sûr, sûr.  

68. RG: Super.  

69. JD: Sûr, c'est, c'est réglé ça.  

70. RG: Faque j'vas euh, j'vas euh, sans ça j'vas euh, parce que sans ça, j'sais 
pas ce que je ferais là, là-là, j'serais squizzé en tabarnak. 

 

71. JD: Non, non, non, bin c'est correct, j'te le dis pis euh, c'est pour ça que 
j'te dis, tsé euh, Alain va te parler là, moi c'est tsé, peut-être si tu 
prends plus de reculons là pour euh, tsé euh, euh pour les, les 2, 2-3 
prochains mois là. 

 

72. RG: Toi t'as-tu parlé avec Alain de d'ça?  

73. JD: Oui, oui, j'ai parlé avec Alain pis avec Bob là.  

74. RG: Euh, pis avec Bob.  

75. JD: J'ai parlé avec lui.  

76. RG: Robert?  

77. JD: En?  

78. RG: Avec Robert Paul?  

79. JD: Avec Robert Paul, ouais.  

80. RG Ok.  

81. JD: Ok pis vous autres, y, tsé, y comprennent là. Tsé aux autres, tout le 
monde est, même Alain y a dit, y dit je m'en avais aperçu un peu, de, 
comme quoi que, y te voyait comme un regard euh. 

00 :04 :00 

82. RG: Ah oui-oui, c'est sûr euh.  

83. JD: Tsé euh, comme un regard vide. Tsé les, les gars y le voient aussi là 
en? 

 

84. RG: Hum.  

85. JD: Faque euh, non eux autres sont tous prêts tsé à te donner un gros 
coup de mains Richard là, tout le monde osti, bin c'est pour ça que 
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j'te dis que tsé, y, y a pas de problème, tu vas te faire bin encadré 
pour les, le principal, eux autres y ont besoin d'un, d'un, d'un 2-3 
mois pour préparer toutes les affaires, tsé passer vos résolutions là 
que ce soit. 

86.  RG: Ah oui, oui. 

87.  JD: Le directeur général pis tout ça là. Pis toute faire ça là. 

88.  RG: Si ça passe moi j'pourrai pas partir toute suite là 

89.  JD: C'est ça, c'est ça. 

90.  RG: Non-non. 

91.  JD: Passer toutes ces affaires-là, pis euh eux autres y vont être prêts, tsé 
c'est pour ça qu'y vont te contacter aujourd'hui, y vont te parler là 
pis euh 

92.  RG: Ok. 

93.  JD:                    Pis moé, moé euh, y a pas de problème, c'est déjà préparé. Raynald 
y dit Jocelyn y dit quand yé prêt y s'en vient avec nous autres pis 
euh, y a pas de problème là-dessus. 

94.  RG: Ok. 

95.  JD: Ça s'est réglé. 

96.  RG: Bon. 

97.  JD: Ça s'est réglé. Pis même Joe, tsé euh, j'pensais que Joe t'en avait 
glissé un mot. 

98.  RG: Non, non, on a parlé de toutes sortes d'affaires. 

99.  JD: Ouais, c'est ça, ouais. 00 :05 :00 

100 RG: On a jamais, tantôt yé venu là, on a jamais euh. 

101 JD: Oui en? 

102 RG: On, ah oui, oui, oui, on s'est vraiment changé les idées. Yé très 
sympathique ce gars-là en? 

103 JD: Ah, yé sympathique en osti Joe. 

104 RG: Moi je l'aime bin, on. 

105 JD: Ah oui, oui. 

106 RG: On a parlé de voyages, on a parlé de, d'expériences qu'y est arrivé, y 
a eu toutes sortes d'affaires lui en? 
[Fin] 

00 :05 :15 




